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I т т авитиани
и

посвященный 275-летию со дня рождения Давида [храмишви ли„ Юбилейный  вечер,

Сердце народа способен на-

вечно полонить лишь" человек

большого духовного богатства.
Время неумолимо предает заб-
вений) псе обреченное, Нерас-
торжимый союз поэта и эпохи
.— удел достойных бессмер-
тия. Такова счастливая судьба
Давида Гурамишвили — авто-
ра «Давитиани». Книге этой
суждено' было стать бесцен-
ным сокровищем грузинского

г/рода, она пробуждала и
поддерживала веру человека

в свои силы, в торжество .

добра.   .

Вот уже на, протяжении мно-

гих десятилетий '«Давитиани»
воспитывает высокие чувства
долга, верности Отчизне, сво-

ему народу, проповедует идеи

интернациоНалийма и гумани-

зма.
Выражением глубокой при-

знательности потомков, любви
к великому поэту и мыслите-

лю явился юбилейны!! вечер,

состоявшийся 1.3 октября в
Тбилисском академическом те-

атре оперы и балета имени

3.   Палиашвили.

На сцене, где высится ог-

ромный портрет грузинского

песнопевца. места занимают

члены юбилейной комиссии,

грузинские писатели, много-

численные гости. Здесь нахо-

дятся товарищи Э. Шевардна-
дзе, П. Гилашвилн, Г. Енуки-
дзе, Т. Ментешашвили, Д. Па
тиашвнли,         С.     Хабеишвили,
О. Черкезия, Ж. Шартава, за-

меститель Председателя Сове-
та Министров Армянской ССР
Р. Светлова, заместитель ми-

нистра культуры СССР В. Ку-
харский.

— Крылатые слова Давида
Гурамишвили о дружбе, о че-

ловеке, его высоком назначе-

нии, пророчески сказанные

два века назад, — отметил,

открывая вечер. заместитель
Председателя Совета Мпппст
ров Грузинской ССР, предсе-

датель юбилейной комиссий
О. Черкезия, ' — никогда не:

звучали так убедительно, как

в наши дни, когда грузинский'
народ, руководимый Комму-

нистической   партией,     поднял-

ся на небывалые высоты эко-

номического, культурного к

духовного 'развития.
История мировой литера-

туры знает не много поэтов

такой трагической судьбы. Но
сегодня, когда вся страна от-

мечает 275-летие Давида Гу-
рамишвили, чувство грусти

уступает в наших сердцах' ме

сто светлому оптимизму и

гордости за одного из выда-

ющихся сынов земли грузин-

ской.

Трудно переоценить его за-

слуги перед родной литерату-

рой, перед народом. Подлин-
ный новатор и блестящий вер-

сификатор Обогатил грузинский
стих особым ритмическим зву-

чанием, новыми темами и об-
разами, расширил идейно . те-

матические рамки грузинской
поэзии. Высокая жизненная
правда была возведена Гура-
мишвили в эстетический прин-

цип, которому он следовал не-

уклонно, со всем пылом поэ-

тической души, проповедуй

его в поэзии.

Творчество Давида Гурами-
швили глубоко интернацио-
нально. Поэт трогательно вос-

пел дружбу и братство между

народами. В этом смысле он

прямой наследник великого
Шота  Руставели.

Юбилейные дни стали еще

одним убедительным свиде-

тельством неустанной заботы
партии и правительства о при-

умножении духовных богатств
народов СССР, - упрочении их

нерушимого  братства.

Тов. О. Черкезия огласил
текст приветственной теле-

граммы чдена Политбюро ЦК
КПСС, первого секретаря ЦК
КП Украины В. Щербицкого.
поступившей в адрес ЦК КП
Грузии в связи с юбилеем
Давида  Гурамишвили.

Слово     о     Давиде     Гурами- '
швили      произнес      профессор
С.   Цаишвили.

О непреходящем значении
творчества поэта — проповед-

ника идеи единения, сплочен-

ности, дружбы, о вечной его

молодости   говорили  на   вечере

председатель правления Сою-
за писателей Грузни Г. Аба-
шидзе, известный русский
поэт Е. Евтушенко, академик
Академии наук Грузии А. Ба-
рамидзе, заместитель Пред-
седателя Совета Министров
Армении Р. Светлова, народ-
ный поэт Кабардино - Балка-
рии К. Кулиев, азербайджан-
ские лирики Г. Нариман-заде
и Д. Алиева, венгерская по-
этесса Жужа Раби, украин-
ский поэт   В. Коротич.

На вечере выступил первый
секретарь правления Союза
писателей. Украины П. Загре-
бельный, . который от имени
трудящихся братской Украи-
ны — второй родины Гурами-
швили, тепло .поздравил народ
Грузии с большим праздником
поэзии, праздником дружбы.
Он зачитал послание лауреата
премии имени Руставели, по-

эта - академика Миколы Ба-
жана: «Я стою над Днепром.
Светла и прозрачна голубизна
его -вод в этот тихий осенний
день. Спасибо вам, добрые
воды .Славутича! Двести лет

тому назад вы не дали погиб-
нуть в ваших волнах святыне

грузинского народа — единст-

венной рукописи творений Да-
вида, которую грузинское по-

сольство во главе  с царевичем

Мирианом везло с Украины на
родину. Я всматриваюсь в фо-
то пожелтевших страниц дра-

гоценного манускрипта, на ко-

торых4 искалеченной, больной,
старческой, но точной и на-
пряженной рукой выведена
красива л филигрань грузинских

письмен. Отторгнутый от ро-
дины, te оеде и горе, но в на-
дежде ;( вере старательно вы-
водил седовласый поэт крас-

ные и черные буквы своей ру-
кописи, названной им сиротою,
ибо в одиночестве она писа-
лась, ибо в отшельничестве

она творилась. Но он верил.
он знал, он предчувствовал,,
что не напрасно создал . эту
книгу, что ее будет читать на-
род.

Сбылось его предчувствие.
Сотни тысяч людей склонены

ныне над страницами его кни-

ги о бедах народа, пронесшего

через жесточайшие испытания
истории свое бессмертие, свой
животворный дух, свое слово

и свою славу. Свершилось то.
что для Давида было надеждой,
и мечтой. Грузия вплела свое

бессмертие в неувядаемый ве-
нок бессмертия и дружбы всех

братских народов, триумфаль-
ный венок человечества, пер-

вым достойным носителем ко-

торого стала     наша     многона-

циональная Родина. Дни Гура-
мишвили — это еще одна

ветвь лавра в прекрасном вен-
ке братства.

От берегов порывис тон
Арагвн до берегов плавного

Хорол а- — таков длинный и

трудный, скробный и величе-
ственный жизненный путь по-

эта. Мало в истории мировой
литературы     примеров      таких

ичеекшс  путей поэтов,   ка-

яам  являет мужественный
повел    мужественной      Грузин
своими     страданиями  н   скита-

IH, своими лишениями и

скообямо. своей верой в народ,

своим жизнелюбием к правдо-

любием. Почтим же. друзья,
нашим ед!гаодушным словом

героическую скорбную жизнь

великого поэта. его творче-

ство, полностью         отданное

правде, свободе и народу!».

Юбилейный вечер Давида
Гурамишвили вылился в яр-

кий праздник бессмертия сти-
ха поэта, который звучал на

грузинском. русском, украин-

ском, азербайджанском и дру-
гих языках.

В праздничном концерте

приняли участие мастера ис-

кусств Грузии и братской Ук-

раины.

(ГрузИНФОРМ).


